
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2092/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 26ης Νοεµβρίου 2002
για την παρέκκλιση από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 όσον αφορά τα πιστοποιητικά εισαγωγής

αποκορυφωµένου γάλακτος σε σκόνη προελεύσεως Εσθονίας για το έτος 2002

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του
γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (1), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 509/2002 της
Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 29 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι αρχές της Εσθονίας ανακοίνωσαν στην Επιτροπή ότι
έχουν προβλεφθεί συµπληρωµατικοί κτηνιατρικοί έλεγχοι για
να εξακριβωθεί ότι το γάλα σε σκόνη που θα αποσταλεί στην
Κοινότητα, στο πλαίσιο της ποσόστωσης αριθ. 09.4546 που
προβλέπεται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1349/2000 του
Συµβουλίου, της 19ης Ιουνίου 2000, περί ορισµένων παρα-
χωρήσεων υπό τη µορφή κοινοτικών δασµολογικών ποσο-
στώσεων για ορισµένα γεωργικά προϊόντα και περί προσαρ-
µογής, ως αυτόνοµου και µεταβατικού µέτρου, ορισµένων
γεωργικών παραχωρήσεων προβλεπόµενων στην ευρωπαϊκή
συµφωνία µε την Εσθονία (3), όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2677/2000 (4), πληροί τους όρους
που προβλέπονται από την οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συµβου-
λίου, της 16ης Ιουνίου 1992, για τη θέσπιση των υγειονο-
µικών κανόνων για την παραγωγή και την εµπορία νωπού
γάλακτος, θερµικά επεξεργασµένου γάλακτος και προϊόντων
µε βάση το γάλα (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
οδηγία 94/71/ΕΚ (6), και από την οδηγία 96/23/ΕΚ του
Συµβουλίου, της 29ης Απριλίου 1996, περί της λήψης
µέτρων ελέγχου για ορισµένες ουσίες και τα κατάλοιπά τους
σε ζώντα ζώα και στα προϊόντά τους και κατάργησης των
οδηγιών 85/358/ΕΟΚ και 86/469/ΕΟΚ και των αποφάσεων
89/187/ΕΟΚ και 91/664/ΕΟΚ (7).

(2) Από αυτούς τους συµπληρωµατικούς κτηνιατρικούς ελέγ-
χους υπήρξαν καθυστερήσεις και δυσχέρειες για τους εισα-
γωγείς, που διέθεταν πιστοποιητικά των οποίων η διάρκεια
ισχύος έληγε το αργότερο στις 30 Ιουνίου 2002.

(3) Κατά παρέκκλιση από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2535/2001
της Επιτροπής, της 14ης ∆εκεµβρίου 2001, για τη θέσπιση
λεπτοµερών κανόνων εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1255/1999 του Συµβουλίου όσον αφορά το καθεστώς
εισαγωγής γάλακτος και γαλακτοκοµικών προϊόντων και το
άνοιγµα δασµολογικών ποσοστώσεων (8), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1667/
2002 (9), πρέπει, κατ' εξαίρεση, να προβλεφθεί η δυνατότητα
για τους ενδιαφεροµένους επιχειρηµατίες που δεν µπόρεσαν
να χρησιµοποιήσουν τα αρχικά πιστοποιητικά, να ζητήσουν
ένα µόνον νέο πιστοποιητικό για τις µη χρησιµοποιηθείσες

ποσότητες του λήξαντος πιστοποιητικού. Πρέπει να εξαιρε-
θούν από αυτή τη δυνατότητα οι κάτοχοι πιστοποιητικών
στα οποία έγιναν τροποποιήσεις άλλες εκτός από τις
διορθώσεις που γίνονται δεκτές από το άρθρο 26 παράγρα-
φος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 της Επι-
τροπής, της 9ης Ιουνίου 2000, για τις κοινές λεπτοµέρειες
εφαρµογής του καθεστώτος των πιστοποιητικών εισαγωγής,
εξαγωγής και προκαθορισµού για τα γεωργικά προϊόντα (10),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 954/2002 (11).

(4) Όσον αφορά τις εγγυήσεις που κατέπεσαν µετά τη λήξη των
πιστοποιητικών, πρέπει να επιτραπεί να αποδεσµευτούν κατ'
αναλογία των ποσοτήτων που θα εισαχθούν δυνάµει του
νέου πιστοποιητικού.

(5) Προκειµένου να ληφθούν πληροφορίες για τη χρήση της εν
λόγω ποσόστωσης, πρέπει να προβλεφθούν σχετικές ανα-
κοινώσεις µε τα εν λόγω πιστοποιητικά εκ µέρους των
κρατών µελών.

(6) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκοµικών προϊόντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 12 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2535/2001, µετά από αίτηση του ενδιαφεροµένου, µπορεί να
εκδοθεί νέο πιστοποιητικό στον κάτοχο πιστοποιητικού που
εκδόθηκε για την περίοδο Ιανουαρίου-Ιουνίου 2002, για την εισα-
γωγή προϊόντων που καλύπτονται από την ποσόστωση αριθ.
09.4546 που εµφαίνεται στο παράρτηµα I.B.7 του εν λόγω κανονι-
σµού, εφόσον το πιστοποιητικό δεν µπόρεσε να χρησιµοποιηθεί
τελείως κατά τη διάρκεια της περιόδου ισχύος του.

Στην περίπτωση κατά την οποία οι αρµόδιες αρχές διαπιστώνουν
ότι σε πιστοποιητικό που έχει λήξει στις 30 Ιουνίου 2002, έχουν
γίνουν τροποποιήσεις εκτός από τις διορθώσεις που γίνονται δεκτές
από το άρθρο 26 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/
2000, αποκλείεται η έκδοση νέου πιστοποιητικού.

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 παράγραφος 2 πρώτο
εδάφιο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001, η αίτηση νέου
πιστοποιητικού και το νέο πιστοποιητικό αφορούν κατ' ανώτατο
όριο την µη χρησιµοποιηθείσα ποσότητα του λήξαντος πιστοποιη-
τικού, που αναφέρεται στην παράγραφο 1.

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001, η αίτηση εκδόσεως νέου πιστοποιη-
τικού πρέπει να υποβάλλεται εντός ανωτάτης προθεσµίας δέκα
εργασίµων ηµερών µετά την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονι-
σµού.
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4. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 14 παράγραφος 2 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001 και από το άρθρο 15 παράγραφος 2
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000, για την έκδοση του νέου
πιστοποιητικού δεν απαιτείται η σύσταση εγγύησης.

Η εγγύηση που έχει καταπέσει για τη µη χρησιµοποιηθείσα
ποσότητα του λήξαντος πιστοποιητικού, που αναφέρεται στην
παράγραφο 1, αποδεσµεύεται κατ' αναλογία των ποσοτήτων που
εισάγονται δυνάµει του νέου πιστοποιητικού.

5. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001, το νέο πιστοποιητικό εκδίδεται
εντός ανωτάτης προθεσµίας πέντε εργασίµων ηµερών µετά την
ηµέρα υποβολής της αίτησης.

6. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 16 παράγραφος 3 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001, η διάρκεια ισχύος των νέων πιστο-
ποιητικών είναι 90 ηµέρες από την ηµεροµηνία της πραγµατικής
εκδόσεώς τους σε εφαρµογή του άρθρου 23 παράγραφος 2 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000.

7. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 18 παράγραφος 1 στοιχείο
δ) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2535/2001, στην αίτηση του νέου
πιστοποιητικού και στο νέο πιστοποιητικό, στη θέση 20, πρέπει να
περιλαµβάνεται ο αριθµός της ποσόστωσης και µία των ακολούθων
ενδείξεων:

— Certificado expedido de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 1 del Reglamento (CE) no 2092/2002

— Licens udstedt efter artikel 1 i forordning (EF) nr. 2092/
2002

— Lizenz erteilt gemäß Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr.
2092/2002

— Πιστοποιητικό που εκδόθηκε σύµφωνα µε τις διατάξεις του
άρθρου 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2092/2002

— Licence issued under Article 1 of Regulation (EC) No 2092/
2002

— Certificat émis conformément aux dispositions de l'article
1er du règlement (CE) no 2092/2002

— Titolo rilasciato conformemente alle disposizioni
dell'articolo 1 del regolamento (CE) n. 2092/2002

— Certificaat afgegeven overeenkomstig artikel 1 van Verorde-
ning (EG) nr. 2092/2002

— Certificado emitido em conformidade com o disposto no
artigo 1.o do Regulamento (CE) n.o 2092/2002

— Asetuksen (EY) N:o 2092/2002 1 artiklan säännösten
mukaisesti myönnetty todistus

— Licens utfärdad i enlighet med artikel 1 i förordning (EG) nr
2092/2002.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή για τα πιστοποιητικά
που εκδόθηκαν δυνάµει του άρθρου 1:

α) πριν από το τέλος του µηνός που έπεται του µηνός εκδόσεως
των πιστοποιητικών, τον αριθµό και την ηµεροµηνία εκδόσεως
των πιστοποιητικών, τις ποσότητες των προϊόντων για τα οποία
εκδόθηκαν, κατανεµηµένες κατά κωδικό της συνδυασµένης ονο-
µατολογίας και προσδιορίζοντας το όνοµα και τον αριθµό
εγκρίσεως του εισαγωγέα·

β) εντός ανωτάτης προθεσµίας ενός µηνός µετά τη λήξη των πιστο-
ποιητικών, τις ποσότητες που όντως εισήχθησαν κατανεµηµένες
ανά κωδικό της συνδυασµένης ονοµατολογίας και προσδιορίζο-
ντας το όνοµα και τον αριθµό εγκρίσεως του εισαγωγέα.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 26 Νοεµβρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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